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> > Consignment No.: 18191812
Supplier - Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: GmbH
Supplier - No. :91000157 - Customer - N. i 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH A GETRAG S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Hofelstrafle 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 158,4000
Weight:
Delivery Note  Referénce Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagcity
18426424 2510175800 16.000,00 piece & CO0B8017-MTP-4 B 550003962001
10.09.2018 29914 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - M7471 8.000,00
22}.-55%‘[ 4315 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 8.000,00
5 4315 20 - mM7282 400,00
6 TBA-520922 1 - Mm7472
- End of List -
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita diehiaratal
Quantita effettival

Tipo Imbaflaggio:
Quantita imballi: Ag ‘

Conformita alle schede d'imballo: E
Data cgftrRo: j.Ar-@ :

Firma
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Consignor/Supplier : 91000157 _
Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55

SHIPPINGORDER
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;
72407 Bodelshausen «
Date : 10.09.2018
Freight Forwarder : 60025 /
Shipping reference : 18191812 { 't{' F. Sschméflal_tzerK(émbH & CO.
Customer No. :521702 o pes g
GETRAG S.p.A. Hrl-Beng-Su. 23
Via dei Ciclamini 4
71634 Ludwigsburg
70026 MODUGNO (BARI) ] .
ITALIEN Telephone: / Fax;
Place of delivery/unloading point farrg;aégaate Ti"_:%.m.oo
GETRAG S.p.A. e s
Via dei Cictamini 4
70026 MOBUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
18426424 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
18426424 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
18426424 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
18426424 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
18426424 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
18426424 1 TRA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
Total: 2 Volume/Loading metra Grand total: 108,00 158,40
Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation
Postage Value of goods (SVS/RVS) Cargo insurance Insurance p.o.d.
Not Prepaid
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport *
DFli-Warenbegleitschein 2-fach Truck code (01

Dispatch type per Spedition Abx.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in

full and good condition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Flat Euro.palett

Euro lattice-box

Consignment contains  exchanged
Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurigdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

JOMA POLYTEC
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Basltimmungen des
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag
im intern. StraRengterverkehr (CMR).

CMR

Ce fransport est soumls, noncbstant toute
clause confraire, & la Cenvention relative au
contrat de transport International des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinztaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfahrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisfarungsor des Gules f Kiau prévu pour ka livraison da la marchandise

Ort/ Liau MODUGNO
Land/Peys  [talien
Datum/Dale  13,09.2018

Zelt! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Qrt Lieu BODELSHAUSEN Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtfihrar
¢ lorbe merkun,
Lend/Pays  Deutschland Zeit I Temps 8 Réserves et observations des transporleurs
Datum/Date  40.09,2018
& Beigefiple Dokumente / Bocuments annexss
9 Pos. q 0 Zaichen/Nr. 4 Anzahl dertM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandisa Peids, kg ctm
1 18426424 2 EP Getriebeteile 158
2 18426434 1 EP Gefriebeteile 76
Summe: 3,00 EP 234,00
Totat i !
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkitometer mit Grenziibergangen
ven bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 29 Besondere Verainbanungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in {
Kfz
Anh&nger
Fahrer

22 Benutzter Granzlibergang

a dei

20 JOMA POLYTEC
D-72411 BODELSHAUSEN

Untergchrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempal des Frachifihrers
Signature et timbre du transparteur
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

GeschafisfChrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer
Amtsgeticht; Ludwigsburg

COMMERZBAN
Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



